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Zachycovani idaji o bankovnich prevodech ze systému SWIFT tajnymi
sluzbami USA

Usneseni Evropského parlamentu o zachycovani iidaji o bankovnich pievodech ze
systému SWIFT tajnymi sluzbami USA

Evropsky parlament,

- s ohledem na Evropskou Umluvu o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod
(EULPZS), zejména na ¢lanek 8 této tmluvy,

- s ohledem na Listinu z&kladnich prav Evropské unie, zejména na ¢lanky 7 a 8 této
Listiny,

- s ohledem na Umluvu &. 108 Rady Evropy o ochrané osob s ohledem na automatizované
zpracovani osobnich udaji,

- s ohledem na ¢lanek 6 Smlouvy o EU a ¢lanek 286 Smlouvy o ES,

- s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich 0idajti a o volném pohybu
téchto udaji !,

- s ohledem na natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a
institucemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto tdaji?,

- s ohledem na navrh nafizeni o informacich o platci podavanych v souvislosti s prevodem
finan¢nich prostiedkt (KOM(2005)0343),

- s ohledem na stiznosti, které predlozila organizace Privacy International regulatorim v
oblasti ochrany tidajui a soukromi ve 33 zemich a ve kterych uvedla, ze prevody SWIFT
byly provadény bez ohledu na zdkonny postup stanoveny piedpisy na ochranu tidaji a Ze
k zpfFistupnéni informaci doslo bez jakéhokoli pravniho zékladu nebo pravomoci,

- s ohledem na €l. 103 odst. 4 jednaciho tadu,

A.  vzhledem k tomu, ze evropské a americké sdélovaci prostfedky nedavno odhalily
existenci programu sledovani finan¢nich prostfedkli ur€enych na terorismus, ktery ziidila
vlada Spojenych stati a ktery umoznil organtim Spojenych statt pristup ke viem
finan¢nim Gdajim uloZzenym ve SWIFT (Society for Worldwide Interbank Financial
Telecommunications), v Belgii sidlicim sdruzeni, které tvoii vice nez 8 000 obchodnich
bank a instituci z 200 zemi véetné nékolika centralnich bank,
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vzhledem k tomu, Ze informace ulozené ve SWIFT, ke kterym mély pfistup organy
Spojenych statt, se tykaji stovek tisicii obantt EU, nebot” evropské banky pouzivaji
komunikac¢ni systém SWIFT pro celosvétové pievody prostiedki mezi bankami, a
vzhledem k tomu, ze v systému SWIFT denné dojde k miliontim pievodt a bankovnich
transakci,

vzhledem k tomu, ze idaje shromazdéné na uzemi EU, které maji byt pouzity mimo
uzemi EU, by mély pfinejmensim podléhat hodnoceni odpovidajici urovné ochrany podle
smeérnice 95/46/ES,

vzhledem Kk tomu, ze idaje spravované systémem SWIFT umoziuji zjistit nejen pievody
spojeneé s nezakonnou ¢innosti, ale také informace o hospodaiské ¢innosti doty¢nych
jednotlivet a zemi, a mohlo by tak dojit k rozsahlé hospodaiské a prumyslové $pionazi,

pfipominé své odhodlani bojovat proti terorismu a je pfesvédcen o nutnosti dosahnout
spravné rovnovahy mezi bezpecnostnimi opatienimi a ochranou obc¢anskych svobod a
zakladnich prav; vyjadiuje velké znepokojeni nad skutecnosti, ze vznikéd atmosféra
zhorSujiciho se respektovani soukromi a ochrany udaji;

zduraziuje, Zze Evropska unie je zaloZena na pravnim fadu a ze veskeré pievody osobnich
udaji do tietich zemi podléhaji pravnim piedpistim v oblasti ochrany tdaji na vnitrostatni
a evropské urovni, které stanovuji, ze vSechny pfevody musi byt povoleny soudnim
organem a ze jakakoli vyjimka z této zasady musi byt pfiméfend a zalozena na pravnim
piedpisu nebo mezinarodni dohodg;

je presvédden, ze vyhradné uplatnénim ¢lanku 8 EULPZS se mohou &lenské staty,

V ramci pravnich ptedpisti Spolecenstvi a s ohledem na ¢lanek 13 smérnice 95/46/ES, —
V zajmu statni bezpecnosti, vefejného poradku a bezpecnosti — odchylit od z&sady
zakazujici predavani obchodnich udajt, coz je jediny legitimni zaklad pro uchovavani
osobnich tdaji soukromymi subjekty, a tim omezit troven ochrany udaji pouze tehdy,
kdy je to nutné, ptfimétené a v souladu s demokratickou spole¢nosti;

bere na védomi vyse uvedeny navrh nafizeni, ktery mize ptispét k vytvotfeni pravniho
ramce pro pievod téchto informaci; vyjadiuje politovani nad tim, Ze Evropsky parlament
— Vv rozporu se zasadou loajalni a stalé spoluprace mezi organy Spolecenstvi — nebyl
béhem vyjednavani a tfistrannych jedndni ostatnimi organy, zejména Evropskou centralni
bankou (ECB), informovan o existenci pfevodi SWIFT;

pozaduje, aby Komise, Rada a ECB pIn¢ vysvétlily, do jaké miry si byly védomy tajné
dohody mezi SWIFT a vladou Spojenych stati;

pozaduje v tomto kontextu, aby byla vyjasnéna uloha a funkce ECB, a Zada evropského
inspektora ochrany daji, aby co nejdiive ovéfil, v souladu s natizenim (ES) ¢. 45/2001,
zda ECB nebyla povinna reagovat na mozné poruseni ochrany tdaju, které zjistila;

pfipomina, ze ECB ma zarudit, aby centralni banky vyuzivaly SWIFT pouze v zakonném
ramci;

pozaduje, aby Clenské staty zajistily a ovétily, Ze na vnitrostatni irovni neexistuje zadna
pravni skulina a Ze se pravni pfedpisy Spolecenstvi o ochran€ tidaji vztahuji také na
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centralni banky; zada Clenské staty, aby vysledky této kontroly piedaly Komisi, Rad¢ a
Evropskému parlamentu;

9.  pozaduje, aby Rada naléhavé prozkoumala a piijala navrh ramcového rozhodnuti o
ochrané osobnich daju zpracovavanych v ramci policejni a soudni spoluprace v trestnich
vécech (KOM(2005)0475), a zajistila tak evropskym ob¢aniim jednotnou a vysokou
uroven ochrany udajii na celém uzemi Unie;

10. zvlasté upozornuje Radu na pozménovaci navrhy 26 a 58 v postoji Parlamentu piijatém
dne 14. &ervna 2006 k vyse uvedenému navrh rAmcového rozhodnuti, jejichz cilem je
upravit nakladani s udaji predanymi ve vetejném zdjmu soukromym stranam;

11. znovu opakuje své velké zklamani nad neochotou Rady vytesit souc¢asnou legislativni
situaci, kdy v ramci prvniho a tietiho pilife plati pro ochranu zakladnich prav dva rizné
procesni ramce; znovu proto opakuje sviij pozadavek, aby bylo zdvojeni téchto ramct
zruseno pouzitim ,,pfemost'ovaci dolozky* podle ¢lanku 42 Smlouvy o EU;

12. pozaduje, aby Komise vyhodnotila vSechny pfijaté protiteroristické pravni predpisy EU, a
to z hlediska u¢innosti, potfebnosti, proporcionality a dodrzovani zakladnich prav;
naléhavé 74d4 Komisi a Radu, aby zvazily, jaka by méla byt ptijata opatieni, aby znovu
nedoslo k opakovani takto zavazného naruseni soukromi;

13. ostfe nesouhlasi s jakymikoli tajnymi operacemi na izemi EU, které ovliviuji soukromi
obcanli EU; je velmi znepokojen, Ze se takovéto operace uskutecnily, aniZ o tom byli
evropsti obcané a jejich parlamentni zastupci informovani; naléha na Spojené staty a
jejich zpravodajské a bezpecnostni sluzby, aby jednaly v duchu dobré spoluprace a
informovaly své spojence o vSech bezpe¢nostnich operacich, které maji v umyslu
provadét na Uzemi EU;

14. Z7ada svlij Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci, aby spolu s
Hospodatrskym a ménovym vyborem uspotadal co nejdiive spole¢né slySeni ECB,
Komise, Rady, evropského inspektora ochrany tdaji a dalSich soukromych a vetejnych
stran, které jsou do této véci zapojeny, za ucelem zvetfejnéni vSech informaci dostupnych
jednotlivym subjektlim;

15. povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Rad€, Komisi, Evropské centralni
bance, vladam a parlamentim ¢lenskych statu, pfistupujicich zemi a kandidatskych zemi
a vladé Spojenych statl a obéma komoram Kongresu.

L Pyijaté texty, P6_TA(2006)0258.
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